) Convenio N° 043 -2015-MINEDU/VMGI-PRONIED

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL PROGRAMA
NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA Y EL GOBIERNO REGIONAL
DE PIURA

Conste por el presente documento, el CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL que suscriben de una parte el PROGRAMA NACIONAL DE
INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA - PRONIED, con RUC N° 20514347221, con
200", domicilio legal en el Jiron Carabaya N° 650, Cercado de Lima, provincia y
(ﬁi' departamento de Lima, debidamente representado por su Director Ejecutivo, Ing.
/" Gustavo Adolfo Canales Krilienko, en virtud a la Resolucién Ministerial N° 162-2015-
MINEDU, identificado con DNI N° 07770615, a quien en adelante se le denominara
'EL PRONIED; y de la ofra parte, el GOBIERNO REGIONAL DE PIURA, con RUC N°
golio, 20434004421, con domicilio legal en la Av. San Ramén S/N, El Chipe, distrito de Piura
#n, %y departamento de Piura, debidamente representado por su Gobernador Regional,
BB . Ing. Reynaldo Adolfo Hilbck Guzman, en virtud a la Credencial otorgada por el Jurado
/ Nacional de Elecciones, identificado con DNI N° 02636167 a quien en adelante se le
denominara GOBIERNO REGIONAL; en los términos y condiciones que se expresan
en las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

El PRONIED es un Programa Nacional dependiente del Viceministerio de Gestién
Institucional del Ministerio de Educacion que ha sido creado con el objetivo de ampliar,
mejorar, sustituir, rehabilitar y/o construir infraestructura educativa publica de
Educacion Basica y de Educacién Superior Pedagégica, Tecnolégica y Técnico-
sk Productiva, incluyendo el mantenimiento y/o equipamiento de la misma, cuando
oy ¢r| corresponda, de manera concertada y coordinada con los otros niveles de gobierno,

ﬁﬁo y en forma planificada, articulada y regulada: en el marco de las politicas sectoriales
g de educacion en materia de infraestructura educativa; a fin de contribuir a la mejora
' en la calidad de la educacion del pais.

.soiis. El PRONIED cuenta con autonomia adminiétrativa, economica y presupuestal,
2\ conforme a la normatividad vigente.
|

EL GOBIERNO REGIONAL es una persona juridica de derecho publico con
autonomia politica, econdmica y administrativa, en asuntos de su competencia, con
jurisdiccion en el ambito de su respectiva circunscripcion territorial, constituyendo para
su administracion econdmica y financiera, un pliego presupuestal.

G’ﬁ Tiene por finalidad promover el desarrollo regional integral sostenible, promoviendo la
& inversion publica y privada y el empleo, garantizando el gjercicio pleno de los
derechos y la igualdad de oportunidades de sus habitantes, en coordinacion y
asociacion con los niveles de gobierno local y gobierno nacional, con el objeto de
facilitar la competitividad local y propiciar las mejores condiciones de vida de su

2.1.  La temporada de lluvias en nuestro pais es un fenémeno recurrente que
afectan a unidades vulnerables todos los afios, poniendo en muy alto riesgo
ﬁmgggs zonas y por tanto en peligro inminente ante deslizamientos e

\




Nifio - FEN y su probable extension hasta el proximo verano sin descartar que
presente una magnitud fuerte o extraordinaria, lo que implicaria la presencia
de lluvias intensas al coincidir con la préxima temporada de lluvias 2015-2016,
requiriéndose la ejecucion de acciones urgentes de reduccién del muy aito
riesgo existente, que de no hacerlo la condicion de afectacion seria mayor, con
posibles consecuentes pérdidas y dafios a la vida, a la salud y medios de vida
de la poblacién, asi como de la infraestructura diversa publica y privada.

Como consecuencia de lo indicado en el numeral precedente y en marco de
las funciones del PRONIED, la Unidad Gerencial de Mobiliario y Equipamiento
luego de la evaluacion correspondiente y a través del Memorando N° 1924-
2015-MINEDU/N/MGI-PRONIED- UGME solicita la proyeccion de un Convenio
de Cooperaci6n Interinstitucional entre el PRONIED y el GOBIERNO
REGIONAL orientado al almacenaje de doscientos cincuenta (250) modulos
prefabricados con plataforma y setenta y cinco (75) kits de pararrayos con la
finalidad de que el PRONIED lo destine a la implementacién de espacios de
contingencia orientados a mitigar los efectos del Fenomeno El Nifio en las
instituciones educativas plblicas de la Costa Norte del Peru (Tumbes, Piura,
Lambayeque y La Libertad). Posteriormente, a través del Informe N° 125-2015-
MINEDU/VMGI-PRONIED-UGME-IAT y el Memorando N° 2023-2015-
MINEDU/VMGI-PRONIED-UGME la Unidad Gerencial de Mobiliario y
Equipamiento precisa otros detalles del convenio y sefiala que el Aimacen en
donde se ubicaran los bienes es el Almacén de la Direccién Regional de
Educacion de Piura ubicado en la Prolongacion Grau, cuadra 32, Piura (en
adelante EL ALMACEN).

23 Por su parte la Unidad de Abastecimiento de la Oficina General de

T Administracion, a través del Informe N° 253-2015-MINEDU/VMGI-PRONIED-

G OGA-UA informa la disponibilidad de médulos prefabricados con plataforma y

kits de pararrayos solicitados por la Unidad Gerencial de Mobiliario y
Equipamiento.

24 Asimismo, la Oficina de Planeamiento Estratégico y Presupuesto, mediante el
Informe N° 253-201 5-MINEDU/VMGI-PRONIED-OPEP manifiesta que lo
solicitado se encuentra enmarcado en las funciones del PRONIED y previsto
Plan Operativo Institucional 2015 aprobado por Resolucion Ministerial N° 594-
2014-MINEDU y no representa transferencia de recursos economicos.

De igual modo, -mediante el Informe N° 869-2015-MINEDUNMGI-
PRONIED/OAJ, la Oficina de Asesoria Juridica opina favorablemente por la
suscripcion del Convenio.

Ley N° 30281, Ley del Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2015.
Ley N° 27867, Ley Orgéanica de Gobiernos Regionales.

Ley N° 28044, Ley General de Educacion.

Decreto Ley N° 25762, Ley Organica del Ministerio de Educacién.

Decreto Supremo N° 011-2012-ED, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
28044.

Decreto Supremo N° 004-2014-MINEDU, que crea el Programa Nacional de
Infraestructura Educativa.



¢ Resolucién Ministerial N° 267-2014-MINEDU, que aprueba el Manual de
Operaciones del PRONIED.

El presente Convenio tiene por objeto establecer compromisos de cooperacién entre
. €l PRONIED y el GOBIERNO REGIONAL, para el almacenaje de doscientos
-} cincuenta (250) modulos prefabricados con plataforma y setenta y cinco (75) kits de
> ! pararrayos con la finalidad de que el PRONIED lo destine a la implementacion de
/ espacios de contingencia orientados a mitigar los efectos del Fenémeno El Nifio en
atencion a instituciones educativas publicas de la Costa Norte del Peri (Tumbes,
Piura, Lambayeque y La Libertad) y conforme a las condiciones establecidas en el
presente convenio.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES
5.1. EI PRONIED asume los siguientes compromisos:

5.1.1 Transportar doscientos cincuenta (250) maédulos prefabricados con plataforma
y setenta y cinco (75) kits de pararrayos hasta EL ALMACEN proporcionado
por el GOBIERNO REGIONAL, afin de que sean almacenados en dicho lugar.
Para tal efecto, debera suscribirse la respectiva Acta de Entrega — Recepcién,
en la que se detallara las caracteristicas y condiciones en las que se entregan
los bienes indicados. Dicha Acta formara parte del presente Convenio y debera
ser suscrita, por los coordinadores de cada una de las partes.

T
&) (o
‘%" zr\ 5.1.2 El PRONIED dispondra sin restriccion alguna, de los doscientos cincuenta
! ".'*"’ e-? (250) modulos prefabricados con plataforma y setenta y cinco (75) kits de
. P pararrayos depositados en EL ALMACEN para la implementacion de espacios
URP

de contingencia para mitigar los efectos del Fenémeno El Nifio en atencién a
instituciones educativas publicas de la Costa Norte del Per( (Tumbes, Piura,
Lambayeque y La Libertad).

5.1.3 Como consecuencia de lo indicado en el numeral precedente, el PRONIED
distribuira, transportara e instalara los modulos prefabricados con plataforma
y Kits de pararrayos en los espacios determinados para ello por parte de éste.

5.1.4 Realizar, cuando corresponda, inspecciones inopinadas y supervisiones con
la finalidad de verificar la intangibilidad de los médulos prefabricados con
plataforma y a los kits de pararrayos depositados en EL ALMACEN.

5.1.5 Adquirir las pédlizas de seguro que protejan EL ALMACEN vy los doscientos
cincuenta (250) modulos prefabricados con plataforma y setenta y cinco (75)
kits de pararrayos depositados en éste.

2.1 Brindar EL ALMACEN para el depésito y custodia de los doscientos cincuenta
(250) maddulos prefabricados con plataforma y setenta y cinco (75) kits de
pararrayos, transportados por el PRONIED.

9.2.2 Asumir el depdsito y la custodia de los doscientos cincuenta (250) médulos
prefabricados con plataforma y setenta y cinco (75) kits de pararrayos
ubicados en EL ALMACEN, garantizando la seguridad del local y de los bienes




alli depositados, respondiendo de forma exclusiva y excluyente en caso de
cualquier siniestro o eventualidad que afecte su existencia e integridad.

CLAUSULA SEXTA: FINANCIAMIENTO Y NATURALEZA DEL CONVENIO

Las partes convienen en precisar que, tratandose de un Convenio de Cooperacion
Interinstitucional, el mismo no supone ni implica transferencia de recursos
econdmicos ni pagos de contraprestacion alguna entre ambas instituciones.

En tal sentido, las partes dejan expresa constancia que la celebracion del presente
Convenio no genera obligaciones patrimoniales y/o dinerarias a favor de ninguna de
éstas.

CLAUSULA SEPTIMA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

.:Las partes acuerdan realizar todas las acciones de coordinacién y de ejecucién que
- se encuentren a su alcance, para la adecuada implementacion del presente Convenio.
B 8/ En tal sentido para el logro de los objetivos del convenio se designan como
representantes de cada una de las partes:

7.1 Por el PRONIED, se designa al Jefe de la Unidad Gerencial de Mobiliario y
Equipamiento.

7.2 Por el GOBIERNO REGIONAL se designa a su Director Regional de Educacion.
CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE VIGENCIA
El presente Convenio tendra una vigencia de dos (02) afios, contados a partir de la

fecha de su suscripcion, pudiendo ser renovado, mediante la suscripcion de una
adenda que formara parte del mismo.

CLAUSULA NOVENA: MODIFICACION DEL CONVENIO

a0 RELIOL,

3

q‘&«»-w;,,jﬁé Cualquier modificacién y/o interpretacion de los términos y obligaciones contenidas
rﬂ.‘?ﬁ *en el presente Convenio deberan ser realizadas mediante la correspondiente Adenda,
g la cual debera ser suscrita bajo la misma formalidad de este documento y que formara

E & : -
gsmcog® parte integrante del mismo.

CLAUSULA DECIMA: RESOLUCION

a) Incumplimiento de alguna de las partes de los compromisos asumidos.
Para tal efecto, la otra parte perjudicada debera requerir por escrito, el
cumplimiento de la obligacién en un plazo perentorio de su consideracion.
De no mediar respuesta oportuna o la no subsanacion de las omisiones
incurridas, se entendera resuelto automaticamente el presente Convenio.

b) Por mutuo acuerdo.

c) Por razones de caso fortuito o de fuerza mayor que imposibilite su
cumplimiento.

Las partes adoptaran las medidas necesarias para evitar o minimizar perjuicios tanto
a ellas como a terceros, con ocasién de la resoluciéon del presente Convenio. La
resolucién del presente Convenio bajo cualquiera de los supuestos previstos en esta




Clausula no libera a las partes del cumplimiento de las obligaciones vy
oty responsabilidades contraidas, hasta la fecha en que la resolucion sea efectiva.
' ;

i

%E:TE Q.;_\g Toda controversia, discrepancia o reclamacién que pudiera derivarse de este
Convenio, o que guarde relacién con el mismo, incluidas las de su caducidad, nulidad
o invalidez, ejecucién, cumplimiento o interpretacion sera solucionada en forma
armoniosa mediante el entendimiento directo segln las reglas de la buena fe y comin
intencién de las partes, dejando constancia del acuerdo a través de la suscripcion del
Acta correspondiente, la cual pasard a formar parte integrante del Convenio,
procurando siempre la maxima colaboracion para su solucién.

De persistir la divergencia, ésta sera sometida a Arbitraje de Derecho, de acuerdo al
Decreto Legislativo N® 1071, el cual se realizara en la ciudad de Lima.

1CLAUSULA DECIMO PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DISPOSICIONES FINALES

Toda comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente
realizada en los domicilios legales consignados en la parte introductoria del presente
Convenio. Cualquier modificacion de tales domicilios se efectuara por escrito con Ia
debida anticipacion.

Las partes se ratifican en las estipulaciones contenidas en las clausulas precedentes
y declaran que ellas son la expresion fiel de su voluntad emitida libremente, por lo que
suscriben el presente Convenio en dos (02) ejemplares de igual valor, en la ciudad de
Lirth- ,alos /6 dias del mes de _plo ol EHBLE  del afio 2015.
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Ing. REYNALDO HILBCK GUZMR
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POR EL GOBIERNO RE&!ONAL

Programa Nacional de Iafraestructara Educativa
PRONIED
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